(Pompiliu Constantinescu e exponential,
in aceasta privintd), la comportamentele
“deviante”, ce vadesc vocatie a
compromisului (Mihail Sadoveanu, G.
Calinescu, Tudor Arghezi etc.). Paradoxal
e cazul lui George Enescu, cel care, dupa
o perioada de “neutralitate” devine,
pentru o anumitd perioada, sef al sectiei
muzicale a ARLUS. Fascinatia puterii, a
insertiei in sferele politicii e cea care
conduce, in fond, la demisiile morale, la
“tradarea” intelectualilor, a celor care au
facut din adaptabilitatea la demagogie un
mijloc pentru a asimila maximum de
beneficii.  Nu

“adaptabililor” e

intamplator,  specia

mult mai bine
reprezentatd, in epocd, decat cea a
“rezistentilor” sau a “consecventilor”.
Discursul istoric decomplexat al
lui Lucian Boia, analizele sale metodice,
documentate, demistificatoare, conduc la
asamblarea unor imagini veridice ale
intelectualitatii romanesti din anii 1930-
1950, imagini ce strabat, fara gratie, cu
miscari adesea grotesti, culoarele istoriei,
intr-un tablou de epoca reconstituit cu
minutie st cu simt al proportiilor, cu
stiinta detaliului revelator si cu dozajul

adecvat al accentelor etice.

Iulian BOLDEA

Angela Bidu-Vrinceanu
(coord.) Terminologie si terminologii,
Editura Universitdtii Bucuresti, 2012

Aparut la Editura Universitatii din
Bucuresti, recentul volum Terminologie si
terminologii 11, coordonat de Angela Bidu-
Vrinceanu este o continuare a studiilor

de Terminologie I (volum aparut in aceeasi
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editura, in 2010) reflectare a

preocuparilor

si o
actuale ale distinsului
lingvist de la Universitatea din Bucuresti.
Partea 1, Terminologia, interpretari — si
reinterpretdri, abordeaza din perspectiva
orientdrilor contemporane in
terminologie (orientarea cognitiva, teoria
descriptiv-lingvistica), — aspecte privind

comunicarea  specializatd. Dacad in
volumul din 2010, preocuparea autoarei
era sa identifice modalititile de exprimare
si desemnare ce asigurd accesul la
sensurile specializate, cercetarea din 2012
deosebit de

orientarilor

este valoroasa prin

»perfectarea teoretice  si
metodologice  din  domeniu »(Angela
Bidu-Vranceanu, Cuvant inainte), ca si
prin analiza unora dintre terminologiile
reflectd fundamentele

romanesti  ce

teoretice ale cercetarii:  Terminologia

matematicd — analizd lexicald §i discursivda
(Alice din

economic (Roxana Ciolineanu), Termeni din

Toma), Termeni marketingul
medicindg (Camelia Sapoiv), Terminologia

sociologica  (Cristina  Niculescu-Ciocan),
Termeni din  economie (Elena Museanu),
Termeni din meteorologie (Victoria Andreea
Grigore), Termeni forestieri (Gabriela Biris),
din (Maria

Coanca), Termenii din marketingul politic

Termenit comertul  electronic
(Monica Oancea Marian).De pe pozitiile

orientdrii  descriptiv-lingvistice  (Orientarea

intereseazd  atat lingvistica, cat i
terminologia cognitivd), autoarea pune in
valoare rolul fundamental al lingvisticii in
terminologie, relevant pentru termenii
exprimati prin semne lingvistice din
perspectiva lexicului general, dar si din
perspectiva lexicului specializat. Analiza
semnificantului (aspect aflat in atentia
vizeaza,

terminologiei cognitive)
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modalitatile de exprimare specifice, fie ca
unitati simple, fie ca unitati complexe »
(Rolul lingvisticii in terminologie, p.18),
pe cand analiza semnificatului are un rol
decisiv. in ,terminologia  descriptiv-
lingvistica, pentru a arata in ce masura
este satisfacutd conditia preciziei sensului
specializat,  obiectiv  prioritar  in
comunicarea de acest tip» (ibidem).
Conceptul de ,,variatie in sincronie » este
aplicabil atat fermenilor in wzaj cat si
variatitlor acestor termeni, in functie de
anumite nivele ( lexicul specializat, relatia
lexicului specializat cu lexicul comun etc).
Valoarea cirtii este datd de originalitatea
a numeroase alte concepte, ce reprezinta
tot atatea directii viitoare de cercetare
pentru specialistii din domeniu: in
prelungirea studiilor anterioare (Bidu-
Vrinceanu 2010: 141-239)

propune o abordare

autoarea
diacronici a
cu abordarea

terminologiei, paralel

sincronica: ,variatia cognitiva,
denominativa este prioritara si are diverse
reflectari atat In sincronie cat si In
diacronie »(v.  Consideratii  generale,
p.18). Pornind de la premisa lui Gaudin
(»schemele cognitive si lingvistice sunt
fundamental deschise », Gaudin 2003 :
62,72,73) Bidu-
situeaza - ,,interdependent intre sincronie

studiul

Angela Vranceanu

si diacronie» - ,,dinamicii
conceptual-semantice” a unor termeni
sau terminologii.

Sunt  stabilite de

interdisciplinaritate dintre terminologie si

raporturile

lingvistica generald, dintre terminologie si
filozofia  limbii - (raportul a determinat
wevolutii doctrinare »si ,regasirea unor
fapte de limba »), dintre terminologie si

lexcicologie, semanticd. Acest ultim raport
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este relevant in ,,comparatia dintre limbi

si stabilirea specificului semantic si
terminologicy  (v.  Disciplinele  lingvistice
implicate  in  terminologie, p.20). Studiul

semantic oferd permite si se ajungi ,la o
terminologie diferentiala si comparativa »
- remarcd autoarea. Rolul Lexicografiei in
terminologie este dat de faptul ca ambele
sunt ramuri ale ,lingvisticii aplicate ».
Pragmatica si sociolingvistica sunt alte doud
discipline de interferentd cu domeniul
terminologiei, contribuind - prin rolul
diferitelor tipuri de contexte », ca si prin
conceptele utilizate (emititor/ receptor,
ciile de comunicare ) - la diferentierile
Htextelor cu

grad de
p-22).

fundamentala si ,in

specializare
terminologica »(v. Contributia
Pragmaticii  este
analiza relatiilor dintre lexicul specializat
si lexicul

comun »(ibidem),  relatii

bidirectionale: pe de o parte, extinderea

Hhaturald» a unotr termeni ,de interes
general »-  determinata  de  factori
extralingvistici- pe de alta parte,

extinderea lexicului specializat dincolo de
comunicarea dintre specialisti, fenomen
pe care autoarea il numeste ,,vulgarizare
stiintifica ».
Un subcapitol inedit este acordat
orientarii descriptiv-lingvistice in
(p-26-32),

abordare, documentat, savant, cu o logica

terminologie exhaustiv  in

impecabild a argumentatiet, ce
de cercetare a

de la

este ca

caracterizeaza metoda

lingvistului. ~ Asertiunea care

autoarea  porneste analiza
paradigmatica, identificarea univocitatii, a
relatiilor semantice (polisemie, sinonimie,
antonimie, hiponimie) ,nu poate face

de

relavante pentru termenii unui domeniu »

abstractie textele si  contextele
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(v.p.26). De aici deriva cele doud nivele
ale  analizei descriptiv-lingvistice:,,unul
priveste termenul si sensul specializat,
studiat cu precadere /z nivel paradigmatic $i
delimiteaza orientarea lexicald (semasiologicd)
in terminologie. Cel de-al doilea palier are
in vedere aspecte mai complexe ale
utilizarii reale a termenilor, reunite in
orientarea ftextuald (sau discursiva) »(p.20).
»Variatia termenilor» si a sensurilor
specializate este conditionata de text
si/sau de context. In traditia studiilor lui
Mertji (Merji 2000),

conceptualizeazd notiunea de context din

autoarea

trei perspective : dintr-o  perspectiva
generald — contextul este ,vecinatatea
care precede sau urmeazd O unitate
dintr-o

determinata » ; perspectiva

conceptual-semantici — se impune
necesitatea ca termenii dintr-un context
dat sa fie

complementari »;

,convergenti sau

dintr-o  perspectiva
metodologica, relavantd este ,gruparea
contextelor in care apare un anumit
termen »(v.p.30).

Noutatea volumului este datd si
de alte cateva capitole, dintre care,
Orientdri complexe in terminologia descripti-
lingvisticd  (lexicale  si  textuale) (p.33-49)
cuprinde subcapitolele »,Metafora
terminologica » si ,,Neologia semanticd in

de
abordare este descriptiv — lingvistica si

lexicul specializat ».Perspectiva
cognitiva. Premisa de la care studiul

metaforei porneste este ca definitia
metaforei terminologice ,nu se poate
limita la  analogiile cu metafora
artistica ». Termeni creati ,,prin transferul
fie din

specializat, fie dintr-un domeniu in altul

lexicul comun in lexicul

al lexiculut specializat »(v.p.33)
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metaforele terminologice au o ,functie
denominativd si / sau referentiali».Din
acest considerent, metafora
terminologica intereseaza creearea de noi
termeni, adica ,terminologia lexicala »,
dar prin restrictiondrile deosebit de
complexe impuse de context, metafora
implica §i  aspectele
Unitatile

,Lterminologiei
textuale ». polilexicale

(,metafore polilexicale ») — specifice
terminologiilor mai noi, formate prin

interdisciplinaritate - sunt un ,rezultat al

metaforelor  denominative ».  _Awalogia
(confera metaforei terminologice
Htransparenta »), transfernl  (,,pentru

metaforele terminologice, analiza trebuie
si aibd in vedere atat transferul de
domenii, cat si modificirile semantice,
cea de-a doua conditie fiind subordonata
celei dintai ») sunt doua conditii pe care
metafora terminologica trebuie sa le
semantici in
alt

indeplineasca.,,Neologia

lexicul ~specializat» reprezintd un

subcapitol  novator al  volumului
Terminologie si terminologii 11, aspect care

de

minterdependentd » dintre terminologia

vine sa  completeze  ideea
descriptiva si  lingvistica. Complexitatea
abordirii ,,neologiei semantice » decurge
din mecanismul de baza al acesteia,
polisemantizarea  (polisemia),,dezvoltata

prin  diverse  analogii  (metafore,
metonimif) », cu o variatie semanticd
marcatd ,,att pe axa paradigmaticd (prin
noi semne), cat si pe axa sintagmatica
(care conditioneaza atat textual, cat si
contextual noul sens) »(v. pp. 40-41).In
consecinta — considera autoarea - ,,sunt
necesare atat criteriile lingvistice cat si
cele extralingvistice pentru interpretarea
noului sens »(p.41). semanticd

Neologia
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»este legatd de actualitate ca o notiune
mobila care se diferentiaza de schimbarea
semantica ».Criterinl — extralingvistic  are
consecinte asupra ,,interpretdrii neologiei
/ schimbdrii semantice », luandu-se in
considerare, 1n acest

sens, ,,evolutia

conceptuald a unor termeni utilizati de-a

lungul unei perioade indelungate »
(v.p.42).

Sub acelagi semn al noutatii
conceptuale se situeaza abordarea

»deliberat” diacronica propusa in Ro/ul
lingvisticii in terminologie - variatia diacronicd.
Prin studiul alternativ - sub aspectul
sincronic  in

metodei  (diacronic/

terminologie) autoarea  realizeaza -
valorificand propriile asertiuni formulate
in studiile anterioare (v. Bidu-Vrinceanu,
2010), cercetand lucririle mai vechi si
mai noi din literatura de specialitate
romaneascd (Ursu 1962; Saineanu 1870 ;
Chivu 1980-1981 etc) si europeana
(Cabre 1998 ; Depecker 2002 ; Gaudin
2003 ; Sakno 2011 etc) — o cercetare
unitard, cu impact de duratd in studiul
terminologiei  romanesti.  Perspectiva
diacronicd de cercetare in Terminologie
este relevanta In situatii solid sustinute
teoretic §i practic: in stabilirea ,,originii si
a modului de formare a termenilor », in
cazul introducerii unor ,detalii social-

istorice », partial, in analiza ,,conceptual-

semantici a termenilor», In cazul
studierii ~ ,,mobilititii ~ denominative,
corelati cu un studiu  contrastiv

(francezd/ germani ) »(v.p.50). In acelasi
loc sunt invocate:,,o0 diacronie a studiilor
terminologice »(v. p.51), ,imprumuturile
din lexicul comun”(v. p.56), studiul

»decalajului dintre planul expresiei si
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planul-continutului”(v. analiza

p-57),

conceptual-semantica evolutiva etc.
Partea a II-a a volumului este o

pe

terminologiile romanesti - a conceptelor

ilustrare  analitica -  aplicatd
teoretice formulate de Angela Bidu-
Vranceanu in prima parte a cartii. Sunt
asertiuni sustinute de tineri cercetitori,
doctoranzi, in studii de mare probitate
stiintificd, dintre care putem enumera:
,variatia terminologica in diacronie »
(Alice Toma), ,variatia terminologicd in
(Roxana

Dictionare » Ciolaneanu),

Hterminologia lexicald si  terminologia

textuali»  (Elena  Museanu)  etc.
Investigarea lingvisticd a terminologiilor
pe care Angela Bidu-Vrinceanu o

propune nu poate sa aduca decat un salt
stiintific major si de lunga duratd unei
culturi/ unei limbi, studiului
terminologiilor romanesti (si nu numai !)
Pe

metoda originald de abordare a unui

etc. langa noutatea conceptelor,

domeniu atat de complex, ceea ce

impune volumul Terminologii I este

profunzimea si limpezimea gandirii,
eruditia lingvistului de vocatie, eleganta
2 > 3

formularii, stilul elaborat etc

Doina BUTIURCA

Laurentiu  Blaga, ,,Guga”,
Editura UartPress, Tg. Mures, 2012

La trei decenii de la moartea lui
Romulus Guga, personalitatea §i opera
poetului, prozatorului $i dramaturgului
de al cdrui nume se leagi reinfiintarea la

Targu-Mures a seriel noi a revistei
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